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Prerrequisitos

Teniendo en cuenta que el alumnado ha demostrado, mediante la obtencién de los créditos correspondientes
a las asignaturas de formacion basica y obligatorias, haber adquirido las competencias basicas, tendra que
ser capaz de expresarse con correccion tanto oral como de manera escrita. Por esta razon, los eventuales
errores ortograficos y de expresion que pueda cometer comportaran una disminucién de la puntuacion en la
calificacion final.

Las actividades, practicas y trabajos presentados en la asignatura deben ser originales y no se admitira, bajo
ninguna circunstancia, el plagio total o parcial de materiales ajenos publicados en cualquier soporte. La



eventual presentacion de material no original sin la indicacion adecuada de su origen comportara,
automaticamente, la calificacion de "Suspenso" (0).

Asimismo, se considera que el alumnado conoce las normas generales de presentacion de un trabajo
académico. No obstante, podra aplicar las normas especificas que pueda indicarle la profesora de la
asignatura si asi lo cree necesario.

Objetivos y contextualizacién

Teoria y practica de la literatura comparada es una optativa que forma parte de la mencién y el minor en
Literatura Comparada. La finalidad de la asignatura es familiarizar al alumnado con los conceptos, los
métodos y las practicas de la literatura comparada. El alumnado:

® ha de ser capaz de escribir y valorar las aportaciones de la literatura comparada en ambitos como la
historiografia, el estudio de los géneros, el estudio de temas y las relaciones literarias;

® ha de conocer cuales han sido las relaciones del comparatismo con la teoria de la literatura y con otras
disciplinas, especialmente desde el cambio de paradigma de los 80s;

® ha de saber cudles son los planteamientos de las nuevas tendencias comparatistas y ha de poder
explicar qué aportan respecto a los antiguos paradigmas;

® ha de aprender a aplicar de un modo conveniente sus principios y métodos en el analisis cultural de
textos de indole diversa.

Competencias

Estudios de Espafiol y Chino: Lengua, Literatura y Cultura

® Aplicar los conocimientos sobre literatura espafiola e hispanoamericana a la identificacion de los
géneros, movimientos, corrientes, tendencias y estilos.

® Comentar textos literarios en espafiol y en chino, situarlos en su momento histérico y relacionarlos con
la corriente literaria a la que pertenecen.

® Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que
parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se
apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos
procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

® Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

® Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional
y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de
argumentos y la resolucion de problemas dentro de su area de estudio.

® Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Lengua y Literatura Espafiolas

® Demostrar habilidades para trabajar de manera auténoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados en contextos multiculturales e interdisciplinarios.

® Elaborar argumentaciones aplicables a los ambitos de la literatura hispanica, de la teoria literaria, de la
lengua espanola y la lingUistica, y evaluar su relevancia académica.

® Emplear la metodologia y los conceptos del andlisis literario teniendo en cuenta fuentes y contextos.

® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.



Estudios Ingleses

Aplicar la metodologia de analisis y conceptos criticos para analizar la literatura, la cultura y la historia
de los paises de habla inglesa.

Demostrar habilidades para trabajar de manera autbnoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados.

Elaborar argumentaciones aplicables a los ambitos de la literatura, de la cultura y de la linguistica y
evaluar su relevancia académica.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas (exceptuando el inglés).

Estudios de Inglés y Catalan

Demostrar habilidades para trabajar de manera auténoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados, en su caso en contextos multiculturales e interdisciplinarios.

Identificar e interpretar los textos literarios del inglés y del catalan, analizando los rasgos genéricos,
formales, tematicos y culturales de acuerdo con conceptos y métodos propios del comparatismo y de la
teoria literaria.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas.

Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.

Estudios de Inglés y Espanol

Demostrar habilidades para trabajar de manera auténoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados en contextos multiculturales e interdisciplinarios.

Identificar los fundamentos del lenguaje humano, los principios, métodos y resultados del analisis
estructural de las lenguas.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas.

Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.

Estudios de Catalan y Espaniol

Demostrar habilidades para trabajar de manera autbnoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados, en su caso en contextos multiculturales e interdisciplinarios.

Identificar e interpretar los textos literarios del catalan y del espafiol, analizando los rasgos genéricos,
formales, tematicos y culturales de acuerdo con conceptos y métodos propios del comparatismo y de la
teoria literaria.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.



® Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro

de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.

Estudios de Inglés y Francés

Demostrar habilidades para trabajar de manera autbnoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados, en su caso en contextos multiculturales e interdisciplinarios.

Identificar e interpretar los textos literarios de diferentes lenguas del grado (inglés y francés),
analizando los rasgos genéricos, formales, tematicos y culturales de acuerdo con conceptos y métodos
propios del comparatismo y de la teoria literaria.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas.

Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.

Estudios de Inglés y de Clasicas

Demostrar habilidades para trabajar de manera auténoma y en equipo con el fin de alcanzar los
objetivos planificados en contextos multiculturales e interdisciplinarios.

Identificar e interpretar los textos literarios de diferentes lenguas, en particular del inglés, del latin y del
griego, analizando los rasgos genéricos, formales, tematicos y culturales de acuerdo con conceptos y
métodos propios del comparatismo y de la teoria literaria.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para
emprender estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas.

Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.

Resultados de aprendizaje

N

. Analizar los textos literarios utilizando los diferentes conceptos y métodos de la literatura comparada.

Aplicar los diferentes instrumentos de analisis a distintos tipos de obras literarias.

Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a proposito de obras distintas y evaluar los
resultados.

Buscar, seleccionar y gestionar informacion de forma autdonoma, tanto en fuentes estructuradas (bases
de datos, bibliografias, revistas especializadas) como en informacion distribuida en la red.

Comentar textos literarios, aplicando los instrumentos adquiridos, atendiendo al contexto histérico y
sociocultural.

Emplear las fuentes tradicionales para recoger, clasificar, interpretar y analizar datos relevantes
relacionados con el estudio de la teoria literaria.

Emplear las herramientas digitales para la obtencion, clasificacion, interpretacion y analisis de datos
relevantes relacionados con el estudio de con el estudio de la teoria literaria.

Evaluar los resultados relacionados con la argumentacion sobre varios temas y problemas literarios a
proposito de obras distintas.



9. Explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios comparados.

10. Expresarse eficazmente aplicando los procedimientos argumentativos y textuales en los textos
formales y cientificos.

11. Identificar diferentes elementos literarios y su insercion en distintos textos y estilos discursivos.

12. ldentificar las relaciones de la literatura con la historia, el arte u otros movimientos culturales.

13. Identificar los elementos clave de la tradicién cultural occidental a partir del siglo XIX hasta la
actualidad.

14. Identificar y explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios.

15. Identificar y explicar las caracteristicas basicas de los textos literarios y del proceso de interpretacion.

16. Identificar y explicar las caracteristicas basicas del proceso de interpretacion.

17. ldentificar y explicar las estructuras basicas de las obras literarias.

18. Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los diferentes ambitos
de la literatura y su relacion con las areas humanas, artisticas y sociales.

19. Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los diferentes ambitos
de la literatura y su relacion con las areas humanas, artisticas y sociales.

20. Presentar trabajos en formatos ajustados a las demandas y los estilos personales, tanto individuales
Como en grupo pequefo.

21. Presentar trabajos escritos o exposiciones orales sobre los principales conceptos de la teoria de la
literatura.

22. Redactar comentarios de texto con sentido critico.

23. Resolver problemas relacionados con los fundamentos teéricos y los conceptos principales del estudio
de la critica literaria.

24. Resolver problemas relacionados con los métodos de estudio de diferentes literaturas.

25. Resolver tareas sobre autores, métodos y corrientes de la literatura comparada, relacionando
conocimientos de otras disciplinas humanas.

26. Resolver tareas sobre autores, métodos y corrientes de la literatura comparada, relacionando
conocimientos de otras disciplinas humanas.

27. Sintetizar los conocimientos adquiridos sobre el origen y las transformaciones experimentadas por los
diversos campos de estudio de la disciplina.

28. Utilizar las capacidades adquiridas con autonomia.

Contenido
CONTENIDOS:

Introduccion a las bases y a los métodos del comparatismo literario. Breve repaso historico de los diferentes
enfoques de la disciplina. Conocimiento, reflexién y uso de los conceptos y los métodos de la literatura
comparada en dialogo con la teoria literaria. Analisis de textos, cuestiones y problemas propios de los
estudios literarios desde un enfoque comparatista y cultural, propio del nuevo paradigma (desde los 80s).

TEMARIO:

1- Problemas y propuestas para la delimitacion de la disciplina. EI cambio de paradigma de los estudios
literarios

La literatura comparada y las oposiciones que han definido la disciplina: nacional / supranacional, unidad /
diversidad, local / universal. Ambitos comparativos: supranacionalidad, internacionalidad, universalidad,
interdisciplinariedad, diferencia. La comparabilidad. La relacion de la literatura comparada y la teoria de la
literatura. El cambio de paradigma de los afios 80 en los estudios literarios.

Lectura: dosier de textos (Campus Virtual)
2- Historiografia literaria, periodizaciéon y comparatismo

¢ Qué implica escribir historia de la literatura? Presupuestos de la historia literaria: las relaciones de la historia
con el pasado, el presente, la narratividad y la ideologia. Historia literaria nacional y nacionalismo. Historia
literaria general y canon. Criterios de periodizacion y ordenacion histérico-literaria. Categorias, terminologias e



implicaciones. La universalidad de la Historia. La idea de evolucién. El concepto de genealogia (Foucault). El
archivo.

Lectura: dosier de textos (Campus Virtual)
3- Las relaciones literarias: de la influencia en la intertextualidad. La traduccion

La nocién de influencia y otros conceptos afines. Hacia la superacion del concepto de influencia: la
intertextualidad.

Los limites del analisis intertextual. Las cuestiones de la subjetividad y la autoridad en las relaciones literarias.
La traduccion como fendmeno intertextual. La tirania del original. La necesidad insoslayable de la reescritura.

Apropiaciones debidas: traduccién y canon; traduccion e historia literaria nacional. El protagonismo de los
estudios de / sobre la traduccion en el comparatismo reciente.

Lectura: dosier de textos (Campus Virtual)

4- El estudio de los géneros y las formas

Los elementos formales y el objeto literario. La nocién de género: criterios clasificatorios, criterios historicos.
Convenciones. Género y paratextos. La ley del género. Estudio de un caso practico.

Lecturas:

Dosier de textos (Campus Virtual)

5- El estudio de los temas y los motivos literarios

La nocién de tema y conceptos afines. Las indicaciones textuales. La tematologia y el comparatismo: estudio
supranacional de temas y motivos; estudio interdisciplinar de temas y motivos. El mantenimiento y la
transformacion de los temas: reescrituras. Estudio de un caso practico.

Lecturas:
Dosier de textos (Campus Virtual)
6- El comparatismo y los estudios postcoloniales

El eurocentrismo de los modelos tradicionales de comparatismo. Relaciones occidente / oriente. Imperialismo,
lengua y literatura. La marca cultural en los métodos y los instrumentos de analisis literario. Identidad nacional
y literatura comparada. Peligros de mitificacion precolonial. Multiculturalismo, mestizaje y hibridismo. Analisis
de un texto.

Lecturas:
Dosier de textos (Campus Virtual)
7- El comparatismo y los estudios de género, etnia y sexualidad

La critica de la diferencia. La centralidad y la periferia.Alrededor de una diferencia. Creacidn, representacion y
rentabilidad del estereotipo. Dinamicas dentro / fuera. La irreductibilidad de la diferencia. Reivindicaciones del
prefijo RE-. Esencialismos estratégicos. Voces subalternas. El peligro de la institucionalizacion. Analisis de un
texto.

Lecturas:

Dosier de textos (Campus Virtual)



Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Tipo: Dirigidas

Clases magistrales, presentaciones y evaluacion 60 24

Preparacion de clases, examenes y trabajos 75 3

Tutorias Programadas 15 0,6

El aprendizaje de esta asignatura por parte del/ de la alumo/a se distribuye de la siguiente manera:
-Actividades dirigidas (10%). Clases magistrales con soporte TIC y debate en gran grupo.

-Actividades supervisadas (40%). Presentaciones individuales. Recensién o trabajo de curso (indivuales
0 en grupo) a partir de una guia para su realizacion.

-Actividades autonomas (50%). Lectura comprensiva y critica de textos literarios y tedricos. Realizacion
de esquemas, mapas conceptuales y resimenes.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulaciéon
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o modulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacion continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Exposicion oral 40% O 0 2,3,4,5,13,12,19, 20, 21, 24, 27
Guion de la 10% O 0 2,3,4,5,13,12,19, 20, 24, 27

presentacion oral

Participacion en el 5% 0 0 7,6, 21,22

aula

Resena critica 1 15% 0 0 1,2,3,8,4,5,10,7,6, 13, 16, 14, 15, 12, 19, 20, 21, 22, 24, 26, 27
Resefia critica 2 15% 0 0 7,6,21,22

Resefas critica 3 15% 0 0 1,2,3,8,4,5,9,10,7,6, 11, 13, 16, 14, 15, 17, 12, 19, 18, 20, 21,

22,23, 24, 26, 25, 27, 28

El alumnado:

® Tendra que entregar (como parte previa y complementaria al trabajo en grupo) un guion-esquema de lo
que trabajara en la exposicion oral que hara: planificacién, tema, lineas de investigacion, aplicacion de



métodos comparatistas, lecturas obligatorias, textos literarios y no literarios, estructura basica de la
exposicion, bibliografia, etc. Esta entrega tendra que hacerla entre 7 y 14 dias antes de la fecha de
exposcion mediante una tutoria en grupo con la profesora. Esta entrega supone el 10% de la nota final.

® Tendra que presentar obligatoriamente a lo largo del curso UNA lectura en clase y guiar el posterior
debate. El tiempo de la exposcién sera, como minimo, de 30 minutos. Este trabajo se realizara en
grupo y supone -junto con las intervenciones y la participacion en el aula- del 40% de la nota final.
® Al final de cada tema -y segun el calendario marcado por la profesora- x| estudiantx tendra que
entregar:
Una resena critica refiriéendose, complementando, desarrollando o incidiendo en uno o varios
aspectos aparecidos en las lecturas o las discusiones suscitadas en el aula. Se tendra que
entregar tres resefias y cada una de ellas representa el 15% de la nota final.
® | a participacién en el aula representa el 5% de la nota final.

En caso de que xl estudiantx lleve a cabo cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacion
significativa de la calificacion de un determinado acto de evaluacion sera calificado con 0, independientemente
del proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso que se verifiquen varias irregularidades en los
actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura sera 0.

En el momento de realizacion de cada actividad de evaluacion, el profesor o profesora informara al alumnado
(Moodle) del procedimiento y fecha de revision de las calificaciones.

EVALUACION UNICA

En caso de que el alumnado opte por la evaluacion unica, debera presentarse a un examen final (40%), hacer
una presentacion en video de uno de los temas de la asignatura (40%) y una resefa de una de las lecturas
obligatorias (20%). Estas actividades se tendran que entregar la primera semana de junio de 2026.

PROCEDIMIENTO DE RECUPERACION

Para participar en la recuperacion el alumnado debe haber sido previamente evaluado en un conjunto de
actividades cuyo peso equivalga a un minimo de 2/3 partes de la calificacion total (EVALUACION
CONTINUADA) o bien entregar todas las pruebas previstas (EVALUACION UNICA). En el caso de tener que
presentarse a recuperacion, tan solo tendra que recuperar las pruebas que haya suspendido segun la
modalidad de evaluacién escogida (continua o Unica).

CONDICIONES PARA LA CUALIFICACION DE "NO EVALUABLE"

El/la estudiante recibira la calificacién de "No evaluable" siempre que no haya entregado mas del 30% de las
actividades de evaluacion.

PLAGIO O CONDUCTA FRAUDULENTA

En caso de que el estudiante cometa cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacion
significativa de la calificacién de un acto de evaluacion, este sera calificado con 0, independientemente del
proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que severifiquen varias irregularidades enlos
actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura sera 0.

INTELIGENCIA ARTIFICIAL

En caso de que el estudiante cometa cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacion
significativa de la calificacion de un acto de evaluacion, este sera calificado con 0, independientemente del
proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias irregularidades en los
actos de evaluaciéon de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura sera 0.
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Software
Office.
Plaforma Microsoft Team's & One Drive.

Moodle/Campus virtual UAB.

Grupos e idiomas de la asignatura

La informacién proporcionada es provisional hasta el 30 de noviembre de 2025. A partir de esta fecha, podra
consultar el idioma de cada grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacion, sera necesario
introducir el CODIGO de la asignatura

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno
(PAUL) Practicas de aula 1 Catalan segundo cuatrimestre manafa-mixto
(TE) Teoria 1 Catalan segundo cuatrimestre manafa-mixto
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